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TRETTONDE MOTET I
ASSOCIERINGSRADET EU-ISRAEL
(Bryssel den 24 februari 2025)

Uttalande fran Europeiska unionen

1. Europeiska unionen (EU) vidlkomnar detta trettonde mote 1 associeringsriadet EU-Israel. EU
faster stor vikt vid sina ndra forbindelser med Staten Israel och virdesétter sin uppriktiga och
Oppna politiska dialog med Israel i syfte att frimja en gemensam forstielse av utmaningarna i
och utanfor Mellanostern. Detta ytterst viktiga mote dger rum i efterdyningarna av den
extraordinira situationen med terroristattackerna mot Israel den 7 oktober 2023, gisslans
lidande, konflikten 1 Gaza och den regionala utvecklingen. Det utgor ett tillfélle att diskutera
situationen 1 Mellandstern, inbegripet konflikten 1 Gaza och dess betydande humanitéra

konsekvenser, samt samarbetet mellan EU och Israel.

6511/25 2
BILAGA RELEX.2 SV



2. EU och Israel har ndra och 6msesidigt fordelaktiga forbindelser inom politik, kultur, direkta
personkontakter, turism, handel och investeringar samt ett betydande samarbete nér det géller
ekonomi, finansiering, forskning och innovation och siakerhet, bland annat vad géller
krishantering och civilskydd. Detta samarbete sker inom ramen for handlingsplanen for den
europeiska grannskapspolitiken! och ger EU och Israel full mojlighet att ga vidare 1 sitt
samarbete, bland annat genom eventuella férhandlingar om prioriteringarna for partnerskapet.
EU:s forbindelser med Israel kommer ocksa att utgora en viktig del av den nya dvergripande

EU-strategin for Mellandstern och den nya pakten for Medelhavsomradet.

3. EU erinrar om att forbindelserna mellan Israel och EU och samtliga bestimmelser i sjdlva
avtalet i enlighet med artikel 2 i associeringsavtalet ska grundas pé respekt for ménskliga
rittigheter och demokratiska principer som ska végleda deras inrikes- och utrikespolitik och

utgdra en vésentlig bestdndsdel av avtalet.

1 https://neighbourhood-enlargement.ec.europa.eu/system/files/2019-11/eu-

israel_action_plan_2005.pdf

6511/25 3
BILAGA RELEX.2 SV


https://neighbourhood-enlargement.ec.europa.eu/system/files/2019-11/eu-israel_action_plan_2005.pdf
https://neighbourhood-enlargement.ec.europa.eu/system/files/2019-11/eu-israel_action_plan_2005.pdf

4. EU upprepar sitt fordomande 1 starkast mgjliga ordalag av Hamas och andra
terroristgruppers brutala och urskillningslosa terroristattacker mot Israel den 7 oktober
2023, av Hizbollahs attacker mot Israel mellan den 8 oktober 2023 och den 27 november 2024,
av de iranska attackerna mot Israel den 13 april och den 1 oktober 2024 och av huthiernas
aterkommande attacker mot Israel. EU uttrycker sin fulla solidaritet med och sitt helhjartade
stod till Israel och dess folk, star med offrens familjer och med dem som tagits som gisslan av
Hamas, uttrycker sitt djupa deltagande dver de forhallanden under vilka de holls och bekréftar
pa nytt sitt fulla engagemang for Israels sédkerhet och for regional stabilitet. Vid utovandet av sin
ratt att forsvara sig maste Israel under alla omstandigheter fullt ut fullgéra sina skyldigheter
enligt internationell ritt, inbegripet internationell humanitér rétt. EU upprepar vikten av att
sakerstélla ett bestandigt skydd for alla civila, inbegripet bistdndsarbetare, samt for den civila

infrastrukturen, inbegripet sjukvardsinréttningar, skolor och FN-lokaler.
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5. Efter attackerna den 7 oktober 2023 reviderade EU sin terroristforteckning (CP-931) for att fora
upp Hamas politiska ledare och tva av dess militéra ledare pd forteckningen. Den 19 januari
2024 antog radet ett nytt sanktionssystem mot Hamas for alla personer eller enheter som
stoder, underlidttar eller mojliggor valdshandlingar fran Hamas och Palestinska islamiska jihad
och vilket for ndrvarande omfattar tolv personer och tre enheter som ar foremal for sanktioner.
Den 12 april 2024 f6rde EU upp tre av Hamas enheter pé forteckningen inom ramen for det
globala EU-systemet for sanktioner avseende ménskliga réttigheter for deras handlingar under

attackerna den 7 oktober (utbrett sexuellt och konsrelaterat vald).

6. EU vilkomnar varmt avtalet om vapenvila i Gaza, som mdjliggor en stegvis frigivning av
gisslan och ett slut pé deras fruktansvirda lidande som har varat i mer dn 15 manader, ett slut pa
fientligheterna och ett lindrande av det humanitira lidandet i Gaza. Det 4r mycket viktigt att
avtalet genomfors fullt ut sd att samtliga i gisslan kan friges och ett permanent slut pa
fientligheterna kan sikerstillas. EU vill tacka USA, Egypten och Qatar for deras anstrdngningar
att forhandla fram en vapenvila, ndgot som EU hela tiden har manat till. EU beklagar djupt det
oacceptabla antalet civila, sirskilt kvinnor och barn, som har dodats, och den katastrofala
humanitéra situationen, vilken till stor del 4r en f6ljd av det otillrdckliga infldet av bistand till
Gaza, inte minst 1 norr. EU vilkomnar det 6kade bistand som kommit in 1 Gaza sedan
vapenvilan tradde i1 kraft men upprepar samtidigt sitt krav pa fullstindigt och obehindrat tilltrdde
for humanitart bistand till Gazaremsan och att hjdlpen pa ett effektivt sétt kan distribueras till
behovande, bland annat av FN:s organ, sdrskilt UNRWA. Fordrivna Gazabor bor garanteras ett
sakert och viardigt dtervdndande till sina hem 1 Gaza. EU uppmanar Israel att vidta atgérder for
att underldtta konsulédra granspassager s att EU-medborgare kan ldmna Gaza. EU erinrar ocksa
om behovet av att fullt ut genomfora Internationella domstolens beslut, som ér réttsligt

bindande.
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7. Europeiska unionens civila grinsévervakningsuppdrag for grinsovergangsstillet i Rafah
(EU BAM Rafah) har omplacerats till gransovergangsstéllet i Rafah pa begdran av palestinierna
och israelerna i samforstand med egyptierna och i enlighet med 2005 érs avtal om rorlighet och
tilltrdde. Uppdraget satte in en specialiserad grupp for att palestinsk personal ater skulle kunna
Oppna gransovergangsstillet 1 Rafah, vilket gjorde det mojligt att forflytta personer fran Gaza,
inbegripet personer i behov av medicinsk behandling. EU BAM Rafah kan spela en avgdrande

roll till stod for vapenvilan.

8. EU upprepar sitt orubbliga engagemang for en rattvis, allomfattande och varaktig fred i
enlighet med de relevanta resolutionerna fran FN:s sdkerhetsrad, pa grundval av en
tvastatslosning dir Staten Israel och en oberoende, demokratisk, sammanhingande,
sjalvstandig och livskraftig palestinsk stat samexisterar i fred och sikerhet och under 6msesidigt
erkdnnande, med Jerusalem som den framtida huvudstaden for bégge stater. EU och dess
medlemsstater kommer att fortsitta att respektera den internationella konsensus om Jerusalem
som ingdr i relevanta resolutioner fran FN:s sékerhetsrad till dess att Jerusalems slutliga status
har 16sts. EU é&r djupt oroat 6ver att den ockupation av det palestinska territoriet som inleddes
1967 fortsdtter 4n 1 dag och understryker sérskilt att Internationella domstolen har funnit att
Israels fortsatta nérvaro pé det ockuperade palestinska territoriet dr olaglig. EU erinrar om FN:s
sdkerhetsrads resolution 2735 (2024) som forkastar alla forsok till demografiska eller
territoriella fordndringar pd Gazaremsan och betonar vikten av att forena Gazaremsan med

Vistbanken under Palestinska myndighetens styre.
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9. EU kommer att fortsdtta att aktivt stddja och samarbeta med internationella partner om
konkreta odterkalleliga steg mot en tvistatslosning och aterupplivandet av en politisk process i
detta syfte, bland annat genom att snarast mojligt anordna en internationell fredskonferens. EU
understryker att en troviardig vig mot en palestinsk stat dr en avgérande del av denna
politiska process. Inrdttandet av den globala alliansen for genomforandet av tvastatslosningen
den 26 september 2024 var ett viktigt steg for att visa EU:s engagemang for tvastatslosningen. |
enlighet med handlingsplanen EU—Israel uppmanar EU Israel att aktivt delta i anstrangningarna

for att blasa nytt liv 1 den politiska processen for en tvastatslosning.

10. EU kommer att aktivt bidra till en samordnad internationell insats for tidig aterhdmtning och
ateruppbyggnad i Gaza. EU kommer att fortsitta att stodja Palestinska myndigheten i syfte att
hjilpa den att tillgodose sina mest akuta behov, bygga upp institutionell kapacitet, genomfora
sin reformagenda och bista den, bland annat genom Eupol Copps, med att hantera
sakerhetsutmaningar. EU betonar att dtgirder som forsvagar Palestinska myndigheten maste
upphora. EU uppmanar Israel att stodja Palestinska myndigheten, att underlétta dess aterkomst
till Gaza, att frigora innehallna skatte- och tullintékter, att 6vervéga ett dterupptagande av
arbetstillstdnd for palestinier och att vidta nédvindiga atgirder for att sdkerstélla att
korrespondentbanktjénster mellan israeliska och palestinska banker finns kvar efter den senaste

forldngningen.

11. EU betonar vikten av ett fullstindigt genomférande och en fullstindig uppdatering av
Parisprotokollet, bland annat nar det géller fullstidndig, snabb, forutsdgbar och transparent
overforing av skatte- och tullinkomster. EU ir redo att stodja relevanta atgérder, bland annat
overforing av tullansvar, fullstindigt genomforande av e-moms och annan intdktsskapande

infrastruktur.
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12. EU motsitter sig kraftfullt alla atgarder som undergriver tvastatslosningens

genomforbarhet. EU kommer att fortsdtta att noga folja utvecklingen pé plats och dess vidare

verkningar och dverviga ytterligare atgarder for att skydda tvastatslosningens hallbarhet, som

hela tiden urholkas av nya héndelser pa plats, bland annat genom utbyggnad av boséttningarna.

13. EU upprepar sitt starka motstind mot Israels boséttningspolitik och
bosittningsverksamhet, bland annat i och omkring dstra Jerusalem. EU kommer inte att

erkdnna dndringar av 1967 érs grinser, sdvida inte parterna kommer dverens om detta. EU

erinrar om att annektering &r olagligt enligt internationell ratt. EU uppmanar Israel att stoppa

den fortsatta utbyggnaden av boséttningarna och ddirmed sammanhingande verksamhet,
inbegripet forklaringar om statlig mark samt vrakningar, rivningar, konfiskering och
tvangsforflyttningar av palestinier, som under det senaste aret har natt rekordhdga nivaer.

EU fordomer dessutom starkt rivningarna av de strukturer som finansierats av EU eller dess

medlemsstater och forvéntar sig att Israel ersétter skadorna i enlighet med internationell rétt.

Sedan den 7 oktober 2023 har Israels 6kade tilltrddesrestriktioner pa Vistbanken allvarligt
paverkat de socioekonomiska forhallandena for palestinierna. EU uppmanar Israel att skapa
forutsittningar for en ptaglig forbattring av den fria rorligheten och av tilltradet for
palestinierna, mojliggéra en paskyndad palestinsk uppbyggnad samt social och ekonomisk

utveckling i omréde C, och vinda forsdmringen av levnadsvillkoren for palestinierna i

omrade C.
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14. EU och dess medlemsstater r fast beslutna att fullt ut f6lja internationell ritt och att tilldmpa
EU-lagstiftningen samt de bilaterala tekniska bestimmelserna betriffande produkter fran
boséttningarna i enlighet med detta. EU och dess medlemsstater rdknar med samarbete mellan
EU och Israel for ett effektivt genomforande av de tekniska bestimmelserna. EU uttrycker sitt
atagande att sékerstélla att det — 1 enlighet med internationell rétt — i alla avtal mellan Staten
Israel och EU otvetydigt och uttryckligen maste anges att dessa avtal inte ar tillimpliga pa det
territorium som ockuperades av Israel 1967. Detta utgor ingen bojkott av Staten Israel, nagot

som EU kraftfullt motsétter sig.

15. EU fordomer starkt den ytterligare upptrappningen pa Vastbanken, inbegripet ostra
Jerusalem, efter det 6kade véldet fran boséttare, utbyggnaden av olagliga boséttningar,
israeliska militira operationer och det 0kade antalet terroristattacker mot Israel. EU erinrar om
att terrorismbekdmpning maste vara forenlig med internationell rétt, inbegripet internationell
ménniskoréttslagstiftning och humanitar ritt. EU fordomer med kraft det pagédende véldet fran
extremistiska boséttare pa Vistbanken, inbegripet dstra Jerusalem. Israel maste géra mer for
att forhindra véldet fran bosittare, och forovarna maste stillas till svars. Hittills har EU fort upp
nio personer och fem enheter pa forteckningen 6ver personer eller enheter inom ramen for det
globala EU-systemet for sanktioner avseende ménskliga réttigheter. EU &r berett att arbeta
vidare med ytterligare restriktiva atgirder mot extremistiska boséttare och mot enheter och

organisationer som stoder dem.
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16.

17.

18.

EU uppmanar Israel att sikerstilla sdkert tilltrade till de heliga platserna och att upprétthalla
det status quo som inréttades 1967 for Tempelberget/Haram al-Sharif, i linje med tidigare
overenskommelser och med hénsyn till Jordaniens sdrskilda roll. Jerusalems och dess gamla
stads sérskilda stidllning och karaktér, okrankbarheten hos dess heliga utrymmen och livskraften

hos alla dess lokalsamhéllen méste bevaras och respekteras av alla.

EU betonar den viktiga roll som FN och dess organ innehar, sérskilt UNRWA, som forser
civilbefolkningen med avgorande stdd, bland annat humanitéirt bistdnd och grundliggande
tjanster, bade pa det ockuperade palestinska territoriet och i regionen i stort. EU uttrycker pa
nytt sin djupa oro dver den israeliska lagstiftningens langtgaende konsekvenser for UNRWA:s
verksamhet pa Viéstbanken, inbegripet Ostra Jerusalem, och i Gaza. EU beklagar djupt Israels
uttride ur 1967 érs avtal mellan Israel och UNRWA och fordomer alla forsok att hindra
UNRWA:s forméga att fullgdra sitt mandat. Det dr avgdrande att UNRWA kan fortsétta att
utfora sitt viktiga arbete i enlighet med sitt mandat, som antogs av FN:s generalférsamling 1949
och som sedan dess har fornyats. EU é&r fast beslutet att fortsétta att stodja organisationen.
Genom handlingsplanen 6vervakar och utvirderar EU noga genomforandet av
rekommendationerna i den oberoende granskningsgruppens rapport efter anklagelserna mot viss
UNRWA -personal. EU ser fram emot ytterligare beslutsamma atgérder fran FN:s sida for att
sakerstélla neutralitet och ansvarsskyldighet och for att stirka kontrollen och tillsynen i syfte att
forhindra ytterligare fall. EU fordomer Hamas for den pastadda anviandningen av UNRWA:s

anldggningar.

EU bekriftar aterigen sitt orubbliga engagemang for effektiv multilateralism och en
regelbaserad véarldsordning med FN i centrum, och star stadigt fast vid FN-stadgan och dess
stadfdsta regler och principer, inbegripet principerna om suverdnitet och territoriell integritet,
politiskt oberoende och sjilvbestimmande. EU bekréftar sitt fulla och orubbliga stdd till FN:s

generalsekreterare och beklagar beslutet att forklara honom persona non grata.
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19.

20.

21.

EU upprepar sin uppmaning till Israel att samarbeta fullt ut med FN, inbegripet
maéanniskordttsmekanismer, och att underlatta tilltradet for FN:s mandatinnehavare, bland annat

nér det géller utfardandet av viseringar for internationell personal.

EU upprepar sitt stod for normaliseringen av forbindelserna mellan Israel och ett antal
arabstater i regionen, vilket gynnar alla berdrda ldander och ar ett grundldggande steg for att
stabilisera regionen som helhet. EU stoder regionalt och trilateralt samarbete och gemensamma
initiativ som dppnar nya perspektiv for foretag, ménniskor, handel, resor, forskning och miljo
och pa ett antal andra omraden. EU upprepar sitt dtagande for en 6vergripande och varaktig fred
1 hela regionen och dr redo att arbeta for detta mal tillsammans med vara regionala och
internationella partner. I detta avseende kommer EU att strdva efter att uppmuntra och bygga
vidare pa de diplomatiska forbindelser som inréttats mellan Israel och ett antal arabldnder, i

syfte att forbéttra utsikterna att na en dvergripande 16sning 1 fredsprocessen 1 Mellandstern.

EU vélkomnar det avtal om eldupphor av den 27 november 2024 mellan Israel och Libanon
som foljde av de medlingsinsatser som gjorts av framfor allt Frankrike och USA. EU uppmanar
parterna att fullt ut genomfora sina dtaganden enligt avtalet om eldupphdr och efterlyser ett
fullstdndigt genomforande av FN:s sdkerhetsrads resolution 1701. EU upprepar 1 detta
sammanhang den grundldggande stabiliserande roll som FN:s interimsstyrka 1 Libanon (Unifil)
har 1 sodra Libanon. EU kommer att fortsitta att stodja den libanesiska statens suveranitet,
territoriella integritet och statsbyggande insatser, bland annat genom att bidra till att stiarka den

libanesiska forsvarsmakten, till exempel inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten.
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22. EU upprepar sitt starka fordomande av Irans éverforing av dronare och ballistiska robotar

23.

till Ryssland, som ér ett direkt hot mot den europeiska sékerheten, och av Irans allvarliga
destabiliserande atgarder i hela Mellanostern. EU stér fast vid sitt engagemang for en
nedtrappning i Mellandstern och uppmanar Iran att upphora med all destabiliserande
verksamhet 1 regionen som helhet, inbegripet sitt stdd till terroristgrupper och vipnade grupper

sasom huthierna, Hizbollah och Hamas.

Det dr en central sikerhetsprioritering for EU att sikerstilla att Iran inte inforskaffar
kdrnvapen. Irans oférminskade framsteg pé det kérntekniska omradet utan ndgon trovérdig
civil motivering under de senaste fem aren ar ytterst oroande. EU uppmanar alla lander att
stodja genomforandet av FN:s sdkerhetsrads resolution 2231 (2015), genom vilken en
gemensam Overgripande handlingsplan (JCPOA) som utgdr grunden for IAEA:s dvervaknings-
och rapporteringsarbete godkdndes. EU upprepar sitt engagemang for diplomati for att hantera

Irans kédrntekniska program.
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24. Efter den kriminella Assadregimens fall 1 Syrien — en regim som stoddes av Ryssland och Iran —

25.

betonar EU den historiska mojligheten att aterforena och ateruppbygga landet. EU understryker
vikten av en inkluderande, syriskigd och syriskledd politisk process som lever upp till det
syriska folkets legitima strdvan, i linje med de centrala principerna i FN:s sédkerhetsrads
resolution 2254. Syriens sjdlvstindighet, suverénitet och territoriella integritet inom sékra
granser maste respekteras till fullo, i enlighet med internationell ratt. EU uppmanar Israel att
upprétthdlla villkoren i 1974 érs avtal om tillbakadragande av styrkor. EU upprepar sitt stod till
FN:s truppatskillnadsovervakande styrka som overvakar de syriska Golanbergen och erinrar om
vikten av FN:s sdkerhetsrads resolution 497 (1981). Den demilitariserade buffertzonen maste
respekteras. EU erinrar om sin stindpunkt om Syrien, som Europeiska radet enades om den

19 december 2024, och understryker behovet av att dterupprétta rittvisa och ansvarsskyldighet.
EU betonar ocksa vikten av att bekdmpa terrorism, att forhindra att terroristgrupper ater vaxer
fram och att forstora Syriens dterstaende lager av kemiska vapen, samtidigt som framsteg maste

goras nér det géller ansvarsutkrdvande for dokumenterad anvindning av kemiska vapen.

EU upprepar sitt fordomande i starkast mojliga ordalag av Rysslands oprovocerade och
omotiverade anfallskrig mot Ukraina, som bryter grovt mot FN-stadgan och internationell rétt
och som utgor ett direkt hot mot den europeiska och globala sdkerheten och stabiliteten. EU
véilkomnar Israels stillningstagande for de relevanta resolutionerna i FN:s generalforsamling,
liksom Israels deltagande i1 toppmétet om fred 1 Ukraina som dgde rum 1 Schweiz

den 15-16 juni 2024 och landets stod for den gemensamma kommunikén. Sedan februari 2022
har EU reagerat enat och beslutsamt mot Rysslands anfallskrig genom att anta sanktioner, stélla
Ryssland till svars och stodja Ukraina med ett oforlikneligt humanitért, ekonomiskt, politiskt
och militirt bistind. EU kommer att fortsdtta med detta s 1ange och sé intensivt som det
behovs. EU vilkomnar Israels hjdlp till Ukraina och dess medborgare, bland annat
tillhandahallandet av forsvarsmateriel och humanitért bistdnd. EU uppskattar Israels dtagande
att forhindra att sanktioner kringgas med hjélp av landets territorium och fortsétter att samarbeta

med Israel i denna fraga.
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26.

27

28.

29.

EU uppmanar huthierna att omedelbart upphdra med alla attacker och att gora det mojligt att
ateruppratta sjofartsskyddet. EU bekriftar dterigen sitt dtagande att sékerstélla friheten till
sjofart och sjofartsskyddet i R6da havet genom den EU-ledda marina styrkans insats Aspides.

. EU upprepar sitt strategiska intresse av en stabil och séiker miljo i 6stra Medelhavsomradet.

Det regionala samarbetet 1 Ostra Medelhavsomradet méaste utvecklas 1 enlighet med
internationell rétt, inbegripet Unclos. EU noterar med tillfredsstéllelse det pagaende
projektbaserade samarbete mellan Israel och EU:s medlemsstater som syftar till att fradmja fred,

sdkerhet och stabilitet 1 regionen.

Demokrati och ménskliga rittigheter, inbegripet rittigheter for personer som tillhor
minoriteter, och vikten av ett dynamiskt civilt samhéille star i centrum for partnerskapet mellan

EU och Israel.

Israel dr bundet av internationell humanitér ritt och tillimpliga normer i internationell
ménniskorittslagstiftning, inbegripet skyldigheten att, i egenskap av ockupationsmakt, skydda
den befolkning som lever under ockupation. EU uppmanar Israel att strikt f6lja de regler och
principer i internationell humanitér rétt och internationell manniskoréattslagstiftning som styr
anviandningen av vald och utdvandet av fientligheter, inbegripet principerna om ménsklighet,
nddvéndighet, urskillning och proportionalitet. EU uppmanar Israel att sdkerstélla att pdstadda
overtradelser utreds av de behoriga myndigheterna pa ett opartiskt och effektivt sétt, i enlighet

med internationell humanitér rétt.
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30. EU bekriftar aterigen sitt orubbliga stod for det internationella straffrittsliga systemet,
sarskilt for Internationella brottmalsdomstolen (ICC), liksom sitt dtagande att upprétthalla
Romstadgan och bevara ICC:s oberoende och integritet, och kriver att domstolens oberoende

respekteras.

31. EU dr fast beslutet att bekéimpa alla former och uttryck av antisemitism och att framja
icke-diskriminering i EU och runt om i virlden. EU férdomer antisemitismen i starkast mojliga
ordalag. Den dr oforenlig med EU:s virden och mél. Den utgor ett hot savdl mot det judiska
folket och mot judiskt liv som mot 6ppna och mangkulturella samhéllen och mot sjdlva kdrnan i
den europeiska livsstilen. EU beklagar djupt den dramatiska 6kningen av antisemitiska
incidenter och hatbrott mot judar och judiska institutioner, vilket har lett till en exceptionellt hog
nivé av antisemitism i hela EU, efter attackerna den 7 oktober 2023 och den efterfoljande

konflikten 1 Gaza.
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32. EU har forstarkt hognivaseminariet mellan EU och Israel om kampen mot rasism, antisemitism
och frimlingsfientlighet, som anordnas gemensamt varje ar. EU:s rambeslut fran 2008 om
bekdmpande av rasism och framlingsfientlighet utgor en stark réttslig ram for att bekdmpa
antisemitiska hatbrott och antisemitisk hatpropaganda, bland annat nér det géller offentligt
urskuldande, fornekande eller allvarligt forringande av forintelsen pa ett sdtt som riskerar att
uppvigla till vald eller hat. EU éar fast beslutet att bekdmpa antisemitism pa nitet, sérskilt
antisemitisk hatpropaganda, konspirationsmyter samt fornekelse och forvringning av
forintelsen, vilket understroks ytterligare genom godkidnnandet av radets forklaring om
frimjande av judiskt liv och bekdmpning av antisemitism den 15 oktober 2024. Det arbete som
utfors av Europeiska kommissionens samordnare for bekdmpning av antisemitism och
fraimjande av judiskt liv &r dnnu ett tecken pé att kampen mot antisemitism &r en prioritering i
EU. Sedan 2017 har kommissionen anvént den icke réttsligt bindande arbetsdefinition av
antisemitism som utarbetats av den internationella alliansen till minne av forintelsen (IHRA)
och som antogs i Bukarest (2016), som ett praktiskt vigledningsverktyg och en grund for
alliansens arbete med att bekdmpa antisemitism, och den uppmuntrar till att den antas och
anvinds. EU har atagit sig att undersoka ytterligare samarbetsomréden for higkomst av
forintelsen, bland annat genom den europeiska forskningsinfrastrukturen for forintelsen (EHRI).
For att bekdmpa antisemitism och féordomar, 6ka medvetenheten och kunskapen om judisk
historia och kultur och uppna ett fullstidndigt erkédnnande av judiskt liv som en del av det
europeiska samhiéllet har kommissionen haft ett ndra samarbete med vérldscentret for minnet av
forintelsen, Yad Vashem, i Israel, i linje med EU:s strategi for att bekdmpa antisemitism och
framja judiskt liv (2021-2030), och har bidragit till skapandet av en audiovisuell
helhetsupplevelse i centrets monument dver forstorda judiska samhillen (Valley of the

Communities).
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33.

34.

EU stér fast vid sitt d&tagande att fraimja icke-diskriminering och att respektera, skydda och
uppfylla ritten till religions- och trosfrihet. EU frimjar och skyddar ritten till religions- och
trosfrihet och fordomer alla former av diskriminering, fientlighet, hat, vald eller forfoljelse pa
grund av religion eller vertygelse, inbegripet antisemitism, islamofobi och hat mot kristna. EU
betonar vikten av att pa ett effektivt sitt garantera ritten till religions- och trosfrihet for alla for
att framja fred, tolerans, respekt och samarbete mellan méinniskor av alla religioner eller

trosuppfattningar.

EU uppmanar Israel att uppfylla sina internationella forpliktelser pa ménniskordttsomradet nir
det géller att uppratthalla forenings-, motes- och yttrandefriheten, bland annat genom att
sakerstélla ett tryggt, Oppet och livskraftigt demokratiskt utrymme for civilsamhéllet, savél
online som offline, samt tillgang till information, mediefrihet och journalisters sidkerhet. Ett fritt
och oberoende civilsamhille praglat av méngfald &r oumbarligt for att frimja demokratiska
vérden, striva efter ansvarsskyldighet och skapa mer fredliga samhillen. EU &r oroat dver
risken for restriktioner for utlandsfinansierade icke-statliga organisationer, vilka skulle begrinsa
det civila samhillet och dess demokratiska deltagande och verksamhet. Lagstiftning som ror
terrorismbekdmpning eller nationell sdkerhet far aldrig missbrukas for att undergriava
grundldggande rattigheter och friheter. EU uppmanar Israel att ge oberoende medier, inbegripet
internationella mediekanaler, tilltrdde till Gaza. EU upprepar sitt stod for

ménniskorittsforsvarare, journalister och andra mediearbetare.
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35. EU uppmanar Israel att fullt ut uppfylla sina internationella skyldigheter i fraga om
minskliga rittigheter, dven i samband med gripande, forhor och forvar. EU ar fortfarande
djupt oroat over Israels omfattande anviandning av urskillningsldsa gripanden och administrativt
forvar utan formell anklagelse, vilken har 6kat sedan den 7 oktober 2023. Enligt internationell
ratt har frihetsberévade personer rétt att fa information om de anklagelser som ligger till grund
for frihetsberovandet och att fa lagligheten i frihetsberdvandet faststélld utan onddigt dréjsmal,
samt ratt till rattsligt bistand, ett korrekt rittsforfarande och en rittvis rittegang. Forbudet mot
tortyr och annan grym, ominsklig eller fornedrande behandling eller bestraffning ar
absolut enligt internationell ritt. EU erinrar om att stater har utokade aktsamhetskrav nér det
giller att vidta alla nodvindiga atgirder for att skydda frihetsberdvade personers liv. EU och
dess medlemsstater uppmanar parterna att ge ICRC obehindrat tilltrdde till platser for

frihetsberdvande, 1 linje med deras skyldigheter enligt internationell humanitér rétt.
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36.

37.

Att respektera, skydda och uppfylla barnets rittigheter forblir centralt for EU:s
ménniskoréttspolitik och understryker dess atagande att sikerstélla att barnen gir mot en framtid
utan vald och fattigdom. EU fortsétter att vara djupt oroat over konfliktens och valdets allvarliga
konsekvenser for barn, som pa grund av konflikten utsitts for allvarliga risker i frdga om deras
trygghet och vélbefinnande, inte minst det stora antal palestinska barn som dddats, skadats och
fordrivits, inbegripet det stora antal skolor och vardinrittningar som har skadats eller forstorts.
EU uppmanar Israel att respektera, skydda och uppfylla de ménskliga rittigheterna for alla
palestinska minderariga, sérskilt nédr det giller gripande och forvar, i enlighet med landets
skyldigheter enligt internationell ritt, sarskilt FN:s konvention om barnets rittigheter, och
normer for frihetsberdvande av barn, dven i fall av sékerhetsbrott, och att upphora med
administrativt forvar. EU efterlyser skydd av barn, inbegripet sékerstillande av rétten till

utbildning och sjukvard i en sdker och trygg miljo.

EU uppmanar Israel att respektera, skydda och forverkliga réttigheterna for alla personer, dven
de som tillhor minoriteter, sérskilt den arabiska minoriteten, att forbéttra deras integration i det
israeliska samhéllet, att skydda deras réttigheter och minska de ekonomiska och sociala
skillnaderna. EU uppmanar ocksé Israel att 6ka alla minoritetsgruppers deltagande i politiska
processer och styrningsprocesser pa alla nivder och att undvika all diskriminering 1 lag och

praxis. EU efterlyser en dvergripande och rittvis 10sning nér det géller icke erkdnda beduinbyar.
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38.

39.

EU friamjar jamstélldhet och det fulla och jamlika atnjutandet av alla ménskliga rattigheter for
alla kvinnor och flickor samt deras egenmakt som en prioritering inom alla atgédrdsomréden, i
linje med internationella dtaganden. Avskaffande av alla former av diskriminering och
utestdngning och alla former av sexuellt och konsrelaterat vald samt kvinnors och flickors
fullstdndiga, jamlika och meningsfulla deltagande och ledarskap ar grundldggande for fred och
sakerhet, hallbar utveckling och ekonomisk tillvixt. EU lovordar Israel for antagandet av lagen
om elektroniska sparningsarmband for forovare av vald i ndra relationer och hoppas att den

kommer att ses dver ytterligare.

EU bekréftar aterigen sitt kraftfulla atagande att respektera, skydda och uppfylla det fulla och
lika atnjutandet av ménskliga réttigheter for homosexuella, bisexuella, transpersoner och
intersexuella (hbti-personer). EU har en viktig partner i Israel nir det géller att ta itu med
ojdmlikhet, diskriminering och vald som drabbar hbti-personer, dven i internationella forum.
EU lovordar Israel for att landet har forbéttrat skyddet och frimjandet av hbti-personers
méinskliga rattigheter, bland annat genom lagstiftning. EU &r intresserat av att ta del av
uppdateringar om liget i friga om genomforandet av rekommendationerna avseende hbti-

personer fran den allménna dterkommande utvérderingen.
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40. EU bekréftar aterigen sitt atagande att frimja och skydda de ménskliga rittigheterna i den
digitala miljon. I detta avseende vilkomnar EU Israels medverkan som undertecknare av
Europaradets ramkonvention om artificiell intelligens och ménskliga rattigheter, demokrati och
rattsstatens principer (Vilniuskonventionen). I linje med de dtaganden som gjorts inom ramen
for den nyligen antagna globala digitala pakten uppmanar EU Israel att sékerstélla att lagar och
andra forfattningar om anvéndning av teknik nér det till exempel giller 6vervakning ar forenliga
med internationell ratt. EU uppmanar Israel att vidta effektiva atgarder for att bekampa
desinformationskampanjer och hatpropaganda och verka for informationsintegritet online. EU
erinrar om att tillgang till ett 6ppet, sékert och tryggt internet dr avgoérande i en demokrati, till
exempel for tillgdng till hédlso- och sjukvérd och utbildning och for att underlétta

tillhandahéllandet av humanitért bistand.

41. Ett demokratiskt, stabilare, gronare och vdlmaende sydligt grannskap 4r en strategisk
prioritering och ett grundldggande intresse for bdde EU och partnerna i det sodra grannskapet.
EU betraktar Israel som en viktig samarbetspartner inom de fem prioriterade
politikomriaden som anges i Europeiska kommissionens gemensamma meddelande
”Fornyat partnerskap med det sodra grannskapet — En ny agenda for
Medelhavsomradet?”, sirskilt ménsklig utveckling, god samhéllsstyrning och
rittsstatsprincipen, resiliens, vélstand och digital omstéllning, fred och sikerhet, migration
och mobilitet, den grona omstillningen: klimatresiliens, energi och milj6. I det gemensamma
meddelandet foreslés att EU intensifierar sitt befintliga samarbete med Israel pa det digitala
omrddet samt forsknings- och innovationsomradet och kartldgger mojligheter att stirka
samarbetet pa narliggande omraden av gemensamt intresse. EU framhaller den nyckelroll som
Israel och ovriga medlemmar fran det sddra grannskapet har for styrningen, effektiviteten och

starkandet av Medelhavsunionen.

2 https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/joint_communication_renewed_partnership

southern_neighbourhood.pdf
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42. Inom instrumentet for grannskapet, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete

43.

fortsitter Israel att ta emot stod till institutionellt samarbete (partnersamverkan, Taiex-projekt
och andra former av tekniskt stod). Israel drar ocksa nytta av projekt som syftar till att frimja
regionalt samarbete for att stdrka den regionala stabiliteten och frdmja fredsprocessen i

Mellansstern.

EU ér Israels storsta handelspartner och nést storsta investeringspartner. Israel dr en av EU:s
storsta handelspartner i Medelhavsomradet och har den mest diversifierade handelsstrukturen.
Trots vissa kvarstaende hinder for marknadstilltrdde dr de 6vergripande villkoren for bilateral
handel och bilaterala investeringar goda. EU védlkomnar den reform av importlagstiftningen som
trddde i kraft den 1 januari 2025 och som kommer att férenkla importférfarandena for en rad
olika konsumentvaror, avskaffa dussintals nationella importstandarder och i stillet bygga pé
efterlevnad av EU-normer och andra internationella standarder. EU véilkomnar Israels stod 1
oversynen av den Europa-Medelhavstickande konventionen, som ledde till att konventionen
antogs enhéilligt av alla avtalsslutande parter den 7 december 2023. EU rdknar med Israels
samarbete med sikte pa ett framgangsrikt genomforande av den reviderade konventionen

den 1 januari 2025.
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44,

45.

46.

EU virdesitter Israels ndra samarbete med EU nir handelshinder uppstar och uppskattar sérskilt
det pilotprojekt som inréttats for att ta itu med de israeliska myndigheternas langvariga praxis
vad avser importtillstdnd for medicintekniska produkter, som gor atskillnad mellan EU:s
medlemsstater. EU forvantar sig dock alltjaimt en lagdndring for att gora pilotordningen
permanent. Dessutom dr EU fortfarande oroat Gver vissa problem med marknadstilltrade,
senast bristen pa transparens fran israeliska behdriga myndigheters sida nir de avvisade
medicintekniska produkter avsedda for sjukhus pa Vistbanken, men dven langvariga problem
sasom det tungrodda certifieringsforfarandet for EU:s export av kosherkott och forbudet mot

EU:s export av kott som inte dr kosher.

EU éir intresserat av att fortsitta arbetet med handelsrelaterade fragor som for nirvarande
diskuteras med Israel och utbyta praxis pa olika omraden, bland annat nér det géiller standarder
for jordbruks- och industriprodukter samt skydd av geografiska beteckningar. EU &r ocksé
intresserat av att fortsitta samarbetet om livsmedelstrygghet, livsmedelssékerhet,

jordbrukspolitik, landsbygdsutveckling och ekologiskt jordbruk.

EU riknar med att Israel pa ett konstruktivt sitt bidrar till ett snabbt aterupptagande av arbetet
med genomforandet av dtgirdspaketet for att underldtta handeln med palestinska produkter med
Ovriga parter i Europa och Medelhavsomradet, nér forhdllandena tillater det. EU kommer att

fortsatta att stodja dessa anstrdngningar.
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47. EU erinrar om de dialoger om terrorismbekdmpning med Israel som inleddes 2015. Det

senaste dialogen dgde rum i maj 2023.

48. Med utgangspunkt i tidigare ataganden kommer EU och Israel att fortsétta sina utbyten for att
frimja en oppen, fri, stabil och siker cyberrymd, sérskilt genom att verka for tillimpningen
av internationell rétt i cyberrymden och genomforandet av frivilliga normer for staters
ansvarsfulla agerande i cyberrymden i FN och andra relevanta internationella forum, samt
genom att paskynda inrdttandet av ett FN-handlingsprogram i detta sammanhang. EU och Israel
kommer dessutom att undersoka mdjligheten att utveckla utbytet av kunskap och bésta praxis
och att samarbeta for att stiarka cyberresiliensen och bekdmpa it-brottslighet, sarskilt

utpressningsprogram.
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49. EU uppskattar det fruktbara samarbetet mellan Isracl och Europeiska sjosikerhetsbyran, inom
ramen for det relevanta EU-finansierade programmet (Safemed) for sjosikerhet, sjofartsskydd
och hallbarhet. I detta sammanhang uppskattar EU sérskilt Israels aktiva intresse och deltagande
1 de utbildningstjanster som tillhandahélls av Emsa-akademin och anvindningen av verktyg och
tjdnster sasom Thetis-Med (informationssystem for hamnstatskontroll) och CleanSeaNet
(6vervakning av havsfororeningar via satellittjénster). Det finns utrymme for ytterligare tekniskt
samarbete, sdrskilt nar det géller Israels ratificering och inforlivande av bilaga VI till den
internationella konventionen till forhindrande av fororening fran fartyg (Marpol) och utbyte av
uppgifter fran det regionala AIS (automatiskt identifieringssystem). Israel dr dock fortfarande en
av de mest aktiva mottagarpartnerna i Safemed-projektet. EU noterar att det finns potential for
ytterligare utbyten, t.ex. om jarnvégstransporter, transportsikerhet, frimjande av multimodala
transporter, héllbar mobilitet i stdder och intelligenta transportsystem. Ett vidare genomforande

av det dvergripande Europa-Medelhavsavtalet om luftfart mellan EU och Israel bor fortsétta.
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50. EU efterlyser ett aktivt engagemang fran alla partner for att sdkerstilla att internationella

51.

ataganden vad géller klimat, hav, biologisk mangfald och miljo fullgors pa ett effektivt satt,
eftersom det utgor grunden for uppnaendet av FN:s Agenda 2030 och dess mél for héllbar
utveckling samt malen i Parisavtalet. EU uppmanar alla parter att i sitt ndsta nationellt
faststillda bidrag som ska ldggas fram fore COP30 i Belém, med ambitidsa
utslappsminskningsmal for hela ekonomin, som omfattar alla vixthusgaser, sektorer och
kategorier, och som dr anpassade till en begransning av den globala uppvarmningen till 1,5 °C,
anpassa sina nationellt faststillda bidrag till 1angsiktiga utvecklingsstrategier for laga
vaxthusgasutsliapp, bygga vidare pa de globala resultaten av energiomstéllningen och folja
internationella riktlinjer genom att tillhandahalla tydlig och transparent information om det
nationellt faststéllda bidraget. EU uppmanar ocksa Israel att ansluta sig till de gemensamma
insatserna for att mobilisera klimatfinansiering i utvecklingsldnderna inom ramen for det nya

kollektiva kvantifierade mal som man enades om vid COP29.

EU éar fast beslutet att stirka energisamarbetet med Israel for att frimja energitrygghet,
héllbarhet och motstandskraft och samtidigt verka for fred och stabilitet i regionen. Vart
samarbete, forstiarkt genom samforstandsavtalet om samarbete i samband med handel, transport
och export av naturgas till Europeiska unionen, som undertecknades av EU, Israel och Egypten
den 15 juni 2022, dr inriktat pa att frimja energiomstéllningen, diversifieringen av
energikéllorna, tillgangen till energi i regionen och stirkandet av den regionala
energitryggheten, dir exporten av gas fran Israel for narvarande dr en viktig faktor, liksom det
regionala energisamarbetet, inbegripet inom ramen for East Med Gas Forum. Framdver kommer
vart samarbete att inriktas pa att paskynda investeringar i fornybar energi, energieffektivitet och
vitgas 1 syfte att frigbra regionens betydande potential for fornybar energi och utfasning av
fossila branslen. EU vélkomnar Israels deltagande 1 Horisont Europa och ser fram emot dkat

samarbete om forskning och innovation inom energisektorn.
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52. EU uttrycker sin beredvillighet att undersdka samarbetet med Isracl om den ekonomiska

53

korridoren mellan Indien, Mellandstern och Europa inom ramen for Global Gateway, i syfte att
stodja regional integration, normalisering mellan Israel och ett antal arabstater, stabilitet och
fred.

. P4 omradet vetenskap och teknik vilkomnar EU varmt det 6kade deltagandet av israeliska

forskningsenheter i Horisont Europa-programmet efter Israels fullstindiga associering till
programmet for perioden 2021-2027. EU ser fram emot att fortsédtta samarbetet med Israel for
att ta itu med globala utmaningar, underlétta den grona och digitala omstéllningen, paskynda
den globala 6vergangen till ett sdkert och rittvist livsmedelssystem och fora EU:s och Israels
innovationssystem narmare varandra. Sedan 1996 har Israels associering till EU:s ramprogram
for forskning och innovation varit en stor framgéng. Samarbetet bidrar till starkare bilaterala
forbindelser inom ekonomi och handel och underlittar for engagemang i regionen. I detta
sammanhang vilkomnar EU Israels fortsatta aktiva deltagande 1 regionala initiativ for

vetenskapsdiplomati, sésom Sesame, Prima och Emuni.
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54. Nér det giller den digitala ekonomin och det digitala samhillet vilkomnar EU Israels
engagemang 1 arbetet i gruppen av regleringsmyndigheter for Europa och Medelhavsomradet
(Euro-Mediterranean Regulators Group, EMERG), ett EU-initiativ som syftar till att 6ka
harmoniseringen av lagstiftningen mellan EU och Medelhavsomradet och frimja samarbete
mellan myndigheter for reglering av telekommunikation. EU dr ocksa berett att arbeta for ett
ambitiost partnerskap i digitala fragor. EU vilkomnar ocksa att Israel &r fullvirdig medlem i
relaterade OECD-organ, sérskilt arbetsgruppen for kommunikationsinfrastruktur och

servicepolicy (Working Party for Communications Infrastructure and Services Policy).

55. EU erinrar om att vid den radiokommunikationskonferens som Internationella teleunionen
(ITU) holl i Sharm el-Sheikh i november 2019 reviderades resolution 12. I denna resolution
efterlystes en process for att infora 3G-teknik och faststdlla en 1dmplig tidsram for tilldelningen
av 4G- och 5G-frekvenser till palestinska operatorer. EU uppmanar Israel och de palestinska
myndigheterna att med nddvéindig skyndsamhet nd en 6verenskommelse om tilldelningen av
nddvindiga 4G- och 5G-frekvenser till palestinska operatorer innan det israeliska inférandet av
5@ ar slutfort och att samarbeta med internationella aktorer inom detta omrade, sasom

Mellanosternkvartettens kontor.

56. Nar det géller utbildning vilkomnar EU Israels deltagande i1 den internationella delen av
Erasmus+-programmet 2021-2027 som fortsitter att bidra till omsesidig forstaelse genom att
utveckla direkta personkontakter i samarbetet mellan ldrosaten och student- och personalutbyten
samt genom ungdomsutbyte. EU vilkomnar ocksa de fordelar som programmet innebér for den
hogre utbildningen 1 Israel, bland annat en stdrre internationalisering, och ser fram emot att

fortsitta att samarbeta med Israel inom Erasmus+-programmet.

57. EU ser fram emot ett givande och konstruktivt moéte i associeringsradet EU-Israel.
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